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REGINA LAUKAITYTE

LIETUVISKI LAISKU RASYMO VADOVELIAI

ANOTACIJA Straipsnyje analizuojami XIX a. pabaigoje — XX a. pirmoje puséje isleisti lie-
tuviski laiSky raSymo vadovéliai. Tokie vadovéliai buvo gana populiariis (i$¢jo bent 17 pavadinimy
knygeliy) ir turéjo jtakos XX a. pirmosios pusés egodokumenty (laisky, atminimy albumy, teisiniy
dokumenty ir pan.) turinio bei formos raidai. Jie tiriami liaudies prusinimo iniciatyvy kontekste,
turinyje jzvelgiant ne tik asmeninio, bet ir juridinio rastingumo lavinimo pradmenis.

RAKTINIAI ZODZIALI: laisky radymo vadovéliai, egodokumenty $ablonai, liaudies prusi-
nimas, juridinis rastingumas.

XIX a. Europg apémg tautinio atgimimo sajidZiai turéjo ne vieng siekj — i$ liaudies
kilusiy inteligenty misija buvo ne tik Zadinti savajg tautg, bet ir jg Sviesti, prusinti (arba —
zadinti tauta, ja Svieiant, paaiSkinant pamatinius jos bruozus ir teritorines ribas, suku-
riant bendrinés kalbos normas). Patj Europos imperijose gyvenusiy tautiniy mazumy sg-
judi XIX a. paskatino Apsvietos id¢€jos, atnesusios ,,SvietéjiSkojo regioninio patriotizmo*
koncepcija kartu su inteligenty atsakomybe uz liaudies $vietima'. Panasiai ir Lietuvoje,
vykstant tautiniam lietuviy atgimimui bei véliau kuriant valstybe, joje gyvenant, nepa-
liaujamai jvairiausiais biidais ir kryptimis plétotas kaimiskos tautos Svietimas.

Svietimo misija, suvokiant jos aktualuma, jtrauké bemaz visus aktyvesnius inteli-
gentus: agronomus, gydytojus, juristus, dvasininkus. XIX a. pabaigoje — XX a. pirmoje
puséje pasirodé gausybe i uzsienio kalby versty bei lietuviy visuomenei pritaikyty ir ori-
ginaliy didaktiniy knygeliy bei jy serijy, kuriy leidéjai sieké prusinti liaudj, suteikti zZiniy
apie tUkinius ir buitinius, asmens higienos dalykus, socialinius bei kulttrinius reiskinius,
politika bei ekonomika, kartu kurdami lietuviska terminijg.

'"M. Hro ch, Mazosios Europos tautos, Vilnius, 2012, p. 130-131.
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IS daugybés Svietéjiskos literatiiros leidiniy labai populiars buvo nuo XIX a. pabai-
gos leisti lietuviski laisky raSymo vadovéliai. Atrodo, kad tokio pobiidzio literattiros —
atskiry knygeliy, vadovéliy, buvo isleista daugiausia, jie ne kartg perleisti. Vieno jy —
1921 m. laidos ,,Pilno laisky vadovélio* egzempliorius, visiskai ,,suskaitytas ir aptrintas,
i8liko tarp mano senelio tarpukario laikotarpio knygy ir laikras¢iy. Tai paskatino placiau
patyrinéti panasius leidinius.

Pastaraisiais metais Lietuvoje keleriopai padidéjus susidoméjimui egodokumen-
ty (asmeniniy dokumenty, tarp jy ir laisky) tyrimais ir vieSojoje erdvéje atsiradus bent
dviem XX a. laisky duomeny bazéms?, aktualu pazvelgti j epistolinio Zanro uzkulisius,
atkreipti démes;j j laiSky originalumo, jy rasymo tradicijy klausimus. Kai kuriuos laisky
raSymo vadovélius tyringjo kalbininkai. Jie aptaré vadovéliy iStakas®, poveikj emigranty
rastingumui, analizavo bendrinés kalbos normy jsitvirtinimo rasyboje procesus*. Sio is-
torinio tyrimo tikslas — i$siaiskinti, kiek lietuvisky laisky raSymo vadovéliy buvo isleista,
aptarti jy turinj ir atsakyti j klausimus, ar jie galéjo turéti poveikj Zmoniy rastingumui,
ar tai patikimas kultliros ir socialinés istorijos Saltinis. Tyrimui pasitelkta 13 Lietuvos
bibliotekose saugomy lietuvisky laisky raSymo vadovéliy.

Laisky ir dokumenty rasymo vadovéliy leidyba

Nuo XIX a. pabaigos iki 1940 m. buvo isleista bent 17 pavadinimy lietuvisky lais-
ky raSymo vadovéliy. Pirmieji gabenti kontrabanda i§ Priisijos®, bent du i$leisti Rygo-

2 Asmeninés lietuviy raSomosios kalbos duomeny bazé: http:/www.musulaiskai.lt; Lietuvos egodo-
kumentinis paveldas: http://legodoc.lt; Zr. gana naujai Lietuvoje egodokumenty tyrimo sriciai skirtg straipsniy
rinkinj: Egodokumentai ir privati Lietuvos erdvé XVI-XX amZiuje, sud. A. Pacevi¢ius, Vilnius, 2013.

3G. Cepaitiené, Laisky raSymo vadovélis ,Lietuviy rastvedys“: genezé ir autorysté, Lietuviskos
spaudos keliai Siaurés Lietuvoje: 1864-1904-2004, Siauliai, 2005, p. 161-181. Autoré aptaré Rygoje ir
Siaulivose 1913, 1922, 1925 ir 1926 m. i3leistas knygeles ,,Lietuviy radtvedys®, pateiké Ziniy apie jy leidéja
Liudg Jakavi¢iy. Kitame straipsnyje (konferencijos pranesime) G. Cepaitiené aptaré JAV iséjusius Antano
Olsausko ir Juozo Laukio (tikr. Domininkas Kaleininkas / Keliauninkas) sudarytus laisky raSymo vadovélius,
doméjosi etiketo raiska (G. Cepaitiené, Kalbos etiketo atspindziai XIX a. pabaigos — XX a. pradZios
egzodo laisky rasymo vadovelivose, Lietuviai ir lituanistika uz Lietuvos riby: 6-oji Pasaulio lituanisty bendri-
Jjos konferencija, Vilnius, 2001, p. 312-320).

*D. Markelis, Talking Through letters. Collaborative Writing in early Lithuanian immigrant life,
Lituanus, 2004, nr. 50 (4), prieiga per internetg: http://www.lituanus.org/2004/04 4 2Markelis.htm [ZiGréta
2017 01 16]; A. TamoS§itnaité, Rastingumo link: keli sociolingvistiniai XX a. pradzios lietuviy iseiviy
portretai, Oikos, 2013, nr. 2 (16), p. 5974, prieiga per interneta: http://www.iseivijosinstitutas.lt/var/uploads/
file/Oik0s%2016.pdf [zitiréta 2017 01 16].

S Gromatu skarbnyczia wisiems lietuwiszkaje kalba mylintiemsiems ant pasimokinimo, sustatyta ni
mokjtojo Wendt, Heydekrug [Siluté]: Verlagvon A. Stahl, 1890, 112 p., prieiga per interneta: http://www.
epaveldas.lt/recordDescription/LNB/C10000137919 [zitréta 2017 01 17].
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jeb ir dar trys (be pakartotiniy leidimy) — iSeiviams Amerikoje’. Pats faktas, kad pirmieji
lietuviski vadovéliai pasirodé uzsienio Salyse, liudija, jog leidéjai uz&iuopé iseiviy silpng
vietg — menkg rastinguma, sunkumus suprantamai déstyti savo mintis ne tik asmeniniuo-
se laiSkuose, bet ir prireikus kreiptis j valdzios jstaigas.

Uzsienyje dar iki Pirmojo pasaulinio karo pirmiausia pasirode lietuviski laisky ra-
Symo vadovéliai véliau buvo gana populiarus Lietuvos leidykly leidinys — tarpukariu jy
pasirodé bent vienuolika, iSeidavo po 2-3 leidimus®. Retas jy sudarytojas nurodé savo

°A. A data [Antanas Maciejauskas], Rankvedis laiskams (grometoms) rasyti, sulyg naujosios metodos
parengtas, Ryga, 1906, 30 p.; Lietuviy rastvedys arba laisky rasytojas, Ryga: lietuvisky knygy krautuvé ir
spaustuve L. Jakaviciaus, 1914, 84 p., prieiga per interneta: http://www.epaveldas.lt/object/recordDescription/
LNB/C1R0000046774 [zitréta 2017 01 10].

7 Rankwedis gromaty raszymui: pamokinanti knygelé kaip raszyti gromatas (laiszkus) wisokiuose
reikaluose j Zmonis wisokiy luomy: j giminias, prietelius, pazjstamus, ponus, kunigus, sudzias, urédnjkus ir j
patj carq; teipogi meilingi laiszkai jaunikaicziy § merginas ir merginy j jaunikaiczius reikaluose susipazinimo
ir apsiwedimo: uzweria sawyje 155 gromatas, [sudarytojas Antanas OlSauskas], Chicago, Ill.: kastais ir
spaustuwia ,,Lietuvos®, 1896, 113 p. (G. Cepaitien¢s duomenimis, jis buvo perleistas 1901, 1903 ir 1905 m.);
Kaip rasyti laiskus lietuviskoje kalboje ir angliskoje kalbose = Standard letter writer in English and Lithuanian
languages. Suprantamas ir tinkamas pamokinimas susirasinéti, apimgs sqstatq, rasysenq, formaliskumus ir
Jvairiy laisky, rasty bei korty vartojimus, suredagavo J. Laukis, Chicago, Ill.: turtu ir spauda ,,Lietuvos®,
1909, 293 p., II leidimas: Chicago, 1911, 293 p.; Rankvedis laiskams rasyti, arba Pamokinimas kaip rasyti
laiskus pas tévus, brolius, seseris, draugus, paces ir vaikus pasilikusius Lietuvoje: surinkta is laiskiniu popiery
visokiy rasStinjky. Eiléemis ir proza, dél naudos ir palengvinimo lietuviams Amerike gyvenantiems, [sudaré
Tomas P. Krizanauskas], Shenandoah, Pa.: turto ir spauda T. P. Krizanaucko, 1911, 80 p.

8 Rankvedis laiskams rasyti: meilés, pasveikinimo ir tarnybiniai laiskai, Kaunas: sukrauta A. Ptaseko
knygyne, [1920] (Vilniuje: ,,Zaibo“ sp.), 37 p.; antras pataisytas ir papildytas leidimas: Vadoveélis laiskams
rasyti: meilés, pasveikinimo ir tarnybiniai laiskai, Kaunas: iSleista A. Ptaseko knygyno, [1922] (Vilniuje:
,Zaibo* sp.), 54 p., III pataisytas ir Zymiai papildytas leidimas: Kaunas: A. Ptaseko knygyno leidinys, 1928,
89 p., IV pataisytas leidimas: Kaunas: A. Ptaseko knygyno leidinys, 1931, 89 p.; [Juozas Bajoras] Platus
laisky vadovélis, sudéjo Maldzitiny Juzé, Kaunas, 1921, 165 p.; Lietuviy rastvedys: pamokynanti knyga, kaip
rasyti laiskus, pasveikinimus, skundus, vekselius, testamentus, jgaliojimus, sutartes ir kitus rastus graziai,
teisingai ir tinkamai sustatytus, kiekviename dalyke ir kiekvienam Zmogui, Siauliai: knygynas , Lietuva®,
1922, p. 78; &i knygelé isleista ir 1925, 1926 m., pasak G. Cepaitienés, pirmasis jos leidimas i$¢jo Rygoje
1913 m. (tikriausiai korekttros klaida, turi biiti 1914 m.), sudarytoju autoré nurodo L. JakaviCiy; Naminis
advokatas ir laisky rasytojas: mokymas kaip prasymai ir laiskai rasyti ir kaip sutartys sudaryti: sodieciy
draugas — pataréjas, kuris nurodo ir aiskina reikalingiausius Lietuvos jstatymus, sud. E. Nerimantas, Kaunas:
,, Vyties® bendrovés leidinys, 1927, 135 p.; [Liudvikas JakaviCius], Meilés laiskai merginoms: laisky vadovélis
Jjaunuoliams, surinko ir sura$é Jaunatvé, Marijampolé: Knygynas ,,Universal®, 1927, 16 p.; [Liudvikas
JakaviCius], Meilés ir tarnybiniy laisky, elgimosi ir prasymams rasyti vadovélis Lietuvos jaunuomenei,
parasé Pirslys, Siauliai: Knygynas ,Lietuva, 1929, 95 p., prieiga per interneta: http://www.epaveldas.lt/
object/recordDescription/SAVB/C150000143173 [zitiréta 2017 01 17]; antras leidimas: Siauliai, Knygynas
,.Lietuva“, spaustuvé ,, Titnagas®, 1938, 96 p.; K. R ak U n as, Laiskams ir praSymams rasyti vadovélis, Alytus,
Kooperacijos leidinys, 1931, 64 p., prieiga per interneta: http://www.epaveldas.lt/object/recordDescription/
KVB/C130000496795 [zitréta 2016 12 01]; D+G, Pilnas laiskams vadovélis, Kaunas: A. Ptaseko knygynas,
L Typolit* spaustuve, [1932], 128 p.; Laiskams ir prasymams rasyti vadovélis, Siauliai: ,,Ziedo* knygynas,
[1937], 40 p.; tikriausiai II leidimas: Laiskams ir prasymams rasyti vadovélis, Luokeé, ,,Satrijos* knygynas,
Vyskupijos spaustuvé TelSiuose, 1937, 40 p.
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autoryste, nes visi vadovéliai buvo nusizidiréti i§ anksc¢iau pasirodziusiy uzsienio kal-
bomis iSleisty analogisky leidiniy. Deja, Lietuvos biblioteky rinkiniy nepakanka norint
i§tirti, kokie leidiniai versti j lietuviy kalbg ir pritaikyti lietuviams skaitytojams. Kalbo-
tyrininké G. Cepaitiené pastebéjo, kad leidéjas Liudvikas Jakavicius, sudarydamas savo
kelis kartus perleista ,,Lietuviy rastvedi“, naudojosi JAV isleistu Antano OlSausko vado-
véliu ,,Rankwedis gromaty raszymui...”“ (1896)°, bet tolesni tyrimai neabejotinai parody-
ty, kad ir pastarasis yra sekinys. Originaliausias buvo advokato E. Nerimanto sudarytas
vadovélis, kuriame asmeniniy laisky pavyzdziai uzémé mazdaug septintadalj vietos'®,
visa kita — aktuallis juridiniai paai§kinimai su nuorodomis j Konstitucija ir ,, Vyriausybés
zinias*. Paskutinis tarpukariu 1939 m. i$éjes laisSky vadovélis — visiskai naujos paskirties,
rodantis i$augusius visuomenés poreikius. Tai dalykinis Dovydo Slapoberskio ,,Lietuvis-
kai—angli$kas komercinés korespondencijos vadoveélis«!!.

Vadovéliy gausa liudija jy paklausa, matyt, tai buvo komerciskai s€kminga preke. Jy
sudarymg ir pakartotinius leidimus inicijavo spaudos darbuotojai, knygyny savininkai: dau-
giausia vadovéliy sudaré ir iSleido Liudvikas Jakavicius (1871-1941, knygyno savininkas
ir leidéjas) Siauliuose, Abraomas Ptasekas Kaune (knygyno Vilniaus g. savininkas, po jo
mirties 1930 m. versla paveldéjo jo zmona). IS keliy vadovéliy aprasy ,,Bibliografijos Zinio-
se’ galima spresti apie jy tirazus ir kainas: mazdaug 50 psl. knygelé (jos leistos nedidelio
formato, plonais virSeliais) kainavo 50 centy, 100 psl. — lita. A. PtaSeko knygyno 1931 m.
pabaigoje ar 1932 m. pradzioje iSleisto vadovélio tirazas buvo 3 tiikst. egzemplioriy'2.

Vadovéliai buvo labai jvairiis — vieni placios apimties ir intelektualesni, kiti trumpu-
Ciai, dar kity sudarytojai j turinj jtrauké priedus apie spalvy reikSmes, géliy simbolika, net-
gi jvairiai priklijuoty pasto zenkly, daugtaskius sudariusiy tasky skai¢iaus ,,prasme¢*. Jdo-
mu, kad kai kuriuose vadovélivose knygyny ir kanceliariniy prekiy parduotuviy savininkai
netiesiogiai patys reklamavosi, knygelése nurodydami uzsakymy savo verslui pavyzdziy.

LaiSky raSymo vadovéliy turinys ir jy jtaka Zmoniy rastingumui

Pirmoji i8eiviy karta neabejotinai pralauzé ledus diegdama naujg kultiirinj reiskinj —
bendravima laiskais. Gimines Lietuvoje pasieke iSeiviy laiSkai turéjo nemaza jtaka jy

°G. Cepaitiené, Laisky ra$ymo vadovélis ,,Lietuviy rastvedys“..., p. 161-181.

Y Naminis advokatas ir laisky rasytojas: mokymas kaip prasymai ir laiskai rasyti ir kaip sutartys sudaryti:
sodieciy draugas — pataréjas, kuris nurodo ir aiskina reikalingiausius Lietuvos jstatymus, sud. E. Nerimantas,
p. 80-106.

"D Slapoberskis, 44 angly komerciniai laiskai. Lietuviskai—angliskas komercinés korespondencijos
vadovélis (su pastabomis savimokai), Kaunas, Pribac¢io leidinys, sp-vé ,,Olimpija“ Vilkaviskyje, 1939.

12 Bibliografijos zinios, Kaunas, 1932, nr. 1, p. 26.
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supratimui apie laiSky struktiirg ir turinj', nes Lietuvoje bendravimas laiSkais nebuvo
paplites. Laiskai buvo garsiai skaitomi susirinkus visai Seimai. Suprantama, ir Lietuvoje,
ir JAV laisky rasytojy bei skaitytojy patirtis buvo panasi. Tai, jog emigrantams buvo pra-
vartiis patarimai, rodo kad ir toks desperatiskas pavyzdys: vienoje duomeny bazéje tarp
publikuoty iSeiviy laisky galima aptikti tiesiog i$plésta Amerikoje iSleisto laisky vadové-
lio lapg — eiliuota ,,Gromatg pas gimines®, papuosta auksiniu ornamentu ir géliy puokstés
piesiniu'.

Svarbiausios laisky raSymo vadovéliy populiarumo priezastys buvo praktiné nauda
neissilavinusiems ar savo rastingumu nepasitikintiems zmonéms. Tokiy XX a. pirmoje
puséje, kai privalomas pradinis keturiy klasiy lavinimas pradétas jgyvendinti tik 1928 m.,
Lietuvoje buvo dauguma. Vadovéliuose jie rasdavo asmeniniy laisky ir jvairiy dokumen-
ty pavyzdziy su gausybe patarimy bei paaiSkinimy. Tai galéjo padéti nepakankamai is-
prususiems asmenims savarankiSkai mokytis tvarkyti asmenine korespondencija.

Daugiausia vietos laisky vadovéliy turinyje uzimdavo asmeniniy laisky pavyzdziai
(pvz., ,Prisipazinimas meilés®, ,,PraSant rankos* — jauny Zmoniy ir nasliy, su palankiy,
nepalankiy ir ,,pusiau palankiy™ atsakymy Sablonais, taip pat jvairiis pasveikinimai, kvie-
timai, padékos). Kazin ar tokie pavyzdziai paskatino jiems biidingos epistolinés kultiiros
sklaida, ar vadovéliai galéty biiti patikimas aptariamo laikotarpio kultiiros ir socialinés
istorijos Saltinis. ISeiviy laiSkus tyrinéjusi dr. Aurelija TamosSitinaité pastebéjo, kad laiSky

13 Kaip atrodé lietuviy laiskai giminéms ir kiek jie buvo sektinas etalonas, galima spresti i§ karininko
Antano Macelio atsiminimy apie pirmg moksleivio laiska namiskiams, rasyta 1908 m.: ,,Kaip ji raSyti mangs
niekas nemokino. Tatiau buvo teke skaityti i§ Amerikos gautus laiskus ir nutariau jais pasekti. Zinoma,
pradéjau nuo Jézaus Kristaus pagarbinimo, Cia pat ir atsakydamas: ,,Ant amziy amzinyjy. Amen®. Toliau
pradéjau sveikinti visus i§ eilés [...], visus vardais ir pavardémis i§vardindamas (kaip kad amerikieciai
darydavo). Apie save, berods, tik tiek parasiau, kad esu sveikas ir tuojau Cia pat visiems pradéjau sakyti sudiev,
vél visus vardais ir pavardémis i§vardindamas®“ (A. M ac e 1is, Atsiminimai, parengé G. Rudis, Vilnius, 2014,
p- 31-32). Tokia laisko forma buvo visuotinai paplitusi (A. Tamositinaité pasteb¢jo, kad formuluotés buvo
isitvirtinusios ir kity tauty valstie¢iy raSytuose laiskuose, A. Tamo§itinaité, min. veik., p. 60), prasilaving
vadovéliy sudarytojai deklaravo siekig jas pakeisti. Antai viename jy prie§ pateikiant tinkamus pavyzdzius
nurodoma, kaip ,,neprasilaving zmonés labai daznai raso laiskus ir kaip jy kaip tik nereikia ragyti*:

,-Tegul bus pagarbintas Jezus Kristus su jlsy atsakymu ant amziy amzinyjy amen.

Rasau trumpai kelius zodzius. Pirmiausia kloniojuos geros sveikatos a§ Dzidorius, ir mano mamuné, ir
mano stinus Petras, ir mano dukté Marijona, ir mano dukté Barbora, ir mano dukté Agné ir Prakselé labai Zemai.
Mane padéjo vyresniuoju milicijantu. A§ esu sveikas ir linksmas ir to paties linkiu nuo Vie$paties Tamstai,
ir Tamstos mamunei, ir Tamstos stinui Pranciskui, ir Tamstos stinui Jurgiui, ir Tamstos dukteriai Povilinai, ir
Tamstos dukteriai Barborai, ir Tamstos dukteriai Monikai“ ([Juozas Bajoras], Platus laisky vadovélis, sudéjo
Maldzitiny Juzé, Kaunas: [s.n.], 1921 (Tilzéje: Jagomasto sp. ,,Lituania®, p. 11-12).

4 Filomenos Survilaités-Janulevidienés 1914 laiskas | Pasvalj, prieiga per internetg: http:/www.
musulaiskai.lt/likutis/duomenys_failai/Survilaite Filomena 1914-06-17 laiskas lr.jpg [Zitréta 2016 12 01].
Jame i$sakytas ir Tévynés bei saviskiy ilgesys, ir gyvenimo svetimame kraste tarp ,,airiSiy, jenkiy, velSiy,
mongoly ir prisy lukesc¢iai ir viltys grjzti su pilnais , karmonais*.
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raSymo vadovai beveik neturéjo jtakos paprasty zmoniy laisky rasybai'>. Vis délto
laisku siystas jau minétas iSpléstas vadovélio lapas ir uZuominos netiesioginiuose Sal-
tinivose liudija, kad Zmonés, ypac jaunimas, tokia lektiira naudojosi. Antai raSytojas
Liudas Dovydénas viename savo apsakymy aprasé epizoda, kai norédami pasveikinti
savo mokytoja su vardinémis, pradinés mokyklos mokiniai susirado laisky ra§ymo
vadovélj ir nusira$é tokiai progai skirtg eilérastj, pabaigoje pridéje¢ ,,su pagarba®, nes
taip ir vadovély parasyta“!S. Patys vadovéliy sudarytojai sugestijavo, kad laisky Sab-
lonai buvo parankiné literatiira, nusirasinéta net pazodziui. Viename jy rasyta: ,,Pasa-
kojama, kad jaunas vaikinas, persirasgs pasipir§img i§ Laiskara$c¢io, pasiunté jj savo
numylétinei ir ant rytojaus gavo atsiliepimg su paaiskinimu, buk atsakymas esas ant
sekancio puslapio.“!” Gali biti, kad jauni Zmonés tokiuose vadovéliuose ieSkojo pavyz-
dziy, kokiais zodziais pasipirsti (nebitinai rastu) ir kokiais reaguoti | pana$ius pasiiily-
mus. Be to, vadoveliy turinyje biita tokiy skyreliy: ,,Kaip reikia apsirengti ir elgtis, kad
biti patinkamu®, ,,Kaip jaunuoliams reikia elgtis jvairiuose gyvenimo atsitikimuose®'® —
sveciuose, vestuvese, teatre, baznycioje.

Inteligentai laisky raSymo vadovéliais nesinaudojo, taciau neiSprususiai liaudziai ele-
mentariis paaiSkinimai, kur ir kaip, kokia kalba uzrasyti adresg, kokia turéty biiti laisko
struktiira, informacija apie pasto siuntas ir pan., neabejotinai buvo naudingi. Pravaréios
buvo vadovéliuose pateikiamos pavyzdinés laisky pradzios ir pabaigos frazés, kreipiniai.
Matyt, ne be reikalo laisky vadovéliy leidéjai buvo isitiking jy reikalingumu, kaip vienas
jy rasé: ,,Misy gyvenime pasirodo, kad yra daug Zzmoniy, kurie moka skaityti, bet ne-
moka rasyti. [...] Bet yra daug tokiy asmeny, kurie neva moka rasyti, tik nemoka nieko
parasyti: jeigu kartais su dideliais vargais kg ir paraSo, tai kitas gaves jo laiska, negali
perskaityti.“!” Galiausiai reikia pastebéti, kad visuotinai paplitusi laisky forma (su Kris-
taus pagarbinimu ir Seimos nariy i§vardijimu) nunyko, ir neatmestina, kad nauja pozitirj i
laisky turinj skleidé ir jy raSymo vadovéliai.

Be jvairiausio turinio laisky Sablony, tokiuose vadovéliuose buvo daug priedy, pra-
dedant jvairiy jrasy pavyzdziais (,,Pavyzdinés eilés albuman arba atminimui®, pranes§imy
telegramomis, skelbimy laikras¢iuose, rekomendaciniy rasty pavyzdziai, net ,,UZrasai ant
kapy“) ir baigiant ,,oficijaliniais rastais* (sutartimis, praSymais, skundais).

SA. TamoS§itnaité, min. veik., p. 61.

L. Dovydénas, Rinktiniai rastai, Vilnius, t. 6, p. 2009, p. 130.

V7 Kaip rasyti laiskus lietuviskoje kalboje ir angliskoje kalbose..., Chicago, Ill., 1909, p. 69.

8 Meilés ir tarnybiniy laisky, elgimosi ir praSymams rasyti vadovélis Lietuvos jaunuomenei, Siauliai,
1929, p. 47-50.
5 19 Meilés ir tarnybiniy laisky, elgimosi ir praSymams rasyti vadovélis Lietuvos jaunuomenei, 11 leidimas,
Siauliai, 1938, p. 3.
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Kaip minéta, kai kurie laisky raS§ymo vadovéliy sudarytojai reagavo j populiary jau-
nimo pomégj dalytis jrasais atminimy albumuose. Tokie jrasai, tape atskira egodokumen-
ty tyrimy sritimi, pastaruoju metu pradedami analizuoti ir Lietuvoje®. XX a. pirmosios
pusés atminimy albumai kol kas néra tyrinéti, bet jy turinys turéty biiti analizuojamas
pavyzdziy, pateikty laiSky raSymo vadovéliuose, kontekste. Gali biiti, kad originalius
iraSus juose stelbé¢ i§ vadovéliy nusirasSyti aforizmai ir eiliuoti tekstai (originaliy ir perfra-
zuoty populiariy poety eilérasciy, liaudies dainy fragmentai). Palyginus jy ir Siuolaikiniy
albumy jrasy tekstus®!, galima pastebéti, kad tarpukario laisky raSymo vadovéliuose teikti
pavyzdziai ilgesni, buvo jtraukiama patriotiné bei didaktiné tematika??. Vis délto neZinia,
kiek jais sekta, ar jie atspindéjo tuo metu vyravusig jrasy tematika.

Sunku spresti, kiek vadovéliuose pateikty laisky turinys atspindéjo kultiiring aplinka,
kiek — vien jy sudarytojy didaktines nuostatas (pvz., jtraukiant jsakmius tévy laisky vai-
kams pavyzdzius® ar nelauktg geranoriska pagalba sitilan¢iy asmeny laisky $ablonus ir
raginimus rasyti padékos laiskus). Net ir vadoveliy visuma kaip kulttiros istorijos Saltinis
kelia abejoniy. Antai sprendziant pagal jy turinj biity galima manyti, kad Lietuvoje buvo
jprasta jausmus reiksti ir netgi pasipirsti rastu, bet savaime tokio turinio laisky Sablony
jvairové neatspindi bidingo reiskinio, nebent tai patvirtinty kiti Saltiniai.

Ilgi laisky ra§ymo vadovéliy pavadinimai (kai kurie sudaryti i§ 25-45 Zzodziy) i$-
skleidzia beveik visg jy turinj, kuris liudija sudarytojy siekius ne tik pateikti asmeniniy
laisky pavyzdziy, bet ir didinti teisinj bei politinj Zmoniy rastinguma. Nuo bene pirmojo
lietuvisko vadovélio ,,Gromatu skarbny¢ia“, i§leisto gotisku sriftu 1890 m. Silutéje, juose
publikuoti jvairiy praSymy, skundy valdZzios institucijoms pavyzdziai.

Idomu, kad uzsienyje iSleisty vadovéliy sudarytojai jy turinj orientavo ir tautieCiams
Lietuvoje, itraukdami bene pirmasias politinio rastingumo pamokas. Antai JAV 1896 m.
iSleistame vadovélyje pateiktas vieno Raseiniy pavieto vals¢iaus tkininko ilgo rasto

2 Jragai atminimy albumuose vis dazniau patenka j egodokumenty tyrimy akiratj: Rata Stankuviené ir
Zivilée Dap3auskaité 2003-2010 m. straipsniuose aptaré $iuolaikinius moksleiviy albumus; 2013 m. pavasarj
Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje vyko paroda ,,Noriu biti Tavo knygoje...: XVII-XXI a.
atminimy albumai i§ Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos rinkiniy“. Reda Griskaité 2013 m.
analizavo XIX a. pirmosios pusés albumus, jau tuomet jzvelgusi jy kultiiros masiskéjimo tendencija.

217.Dapsauskaite, ,Mes visi — atéje i§ vaikystés“: gyvenimo ciklas atminimy tekstuose, Tautosakos
darbai, nr. 40, 2010, p. 160-198.

2Pvz.: ,,Eik Zmonijos art dirvonus / Tikrg $viesg séti / Eik mokyti tamsius zmones / Eik pasaulj $viesti!;
arba: ,,I§ taves brangi tévyné / Auky reikalauja... / Eik, veizék, kur broliy minios / Tévynei aukaujas... /
Jaunikaiti! Savo meil¢ / Paaukok tévynei! / Tuom suteiksi didzig laime¢ / Ateities gadynei® ([Liudvikas
Jakavicius], Meilés ir tarnybiniy laisky..., 11 leidimas, p. 62, 57).

2 Viename tokiy pavyzdziy — motinos laiske dukrai — rasyta: ,,Brangi dukrele! Visu labiausia turi tu
daboti dvi pridermes: myléti Dievg ir jtikti savo vyrui! Parupink jam viska, pildik visus jo norus, nutilek, kad
jis ipykes ir nejkirék jam savo kaprizais. [...] Tavgs tikrai mylinti motina N.N.“ (A. Adata, min. veik., p. 19).
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Rusijos imperijos Svietimo ministrui pavyzdys — jame praSoma leidimo mokyti vaikus
vietos mokyklose lietuviskai ir i§ lotyniskomis raidémis parasyty vadovéliy**. Rygoje
1914 m. isleisto vadovélio autorius pateiké daug rusiskai caro valdzios institucijoms ra-
Syty praSymy bei reikalavimy pavyzdziy, tarp jy — patarimy, kaip lengviau gauti (prasant
kokios nors, kad ir ugniagesiy draugijos vardu) gubernatoriaus leidimg surengti vakarus
bei teatro vaidinimus?. Toks aktualiy dokumenty pavyzdziy publikavimas rodo, kad uz-
sienyje leisti lietuviski laisky raSymo vadovéliai buvo skirti ir Lietuvai, jie ¢ia platinti.
Emigrantams skirtuose laisky pavyzdziuose — daug jautriy ilgesio ir meilés Tévynei kupi-
ny laisky. Jei tokiais patriotiniais tekstais ir nebuvo aktyviai dalijamasi, jie rodo glaudzias
pirmosios iSeiviy kartos sgsajas su gimtine. Galbiit tokiais pavyzdziais (pvz., 1911 m.
vadovélyje iSspausdintame ,,LaiSke atgijimo Lietuvos® dziligaujama dél atgautos spau-
dos lietuviskais raSmenimis, publikuojamas ,,LaiSkas atminimo a. a. V. Kudirkos“?® ir
pan.) visuomené skatinta reik§ti nuomong, siunciant politinio turinio rastus laikra$¢iams,
organizacijoms.

Vadovéliuose duoty laisky bei kity asmeniniy jrasy pavyzdziy paplitimo analizei ba-
tinas platesnis realiy laiSky kontekstas, bet kita — ,,oficijaliné — jy turinio dalis neabejo-
tinai atspindi to meto rastvedybos nuostatas bei standartus.

Galima prielaida, kad tarpukariu laiSky ra§ymo vadovéliai buvo populiarts buitent dél
juose publikuoty ivairiy dokumenty ir praSymy valstybés institucijoms pavyzdziy aktua-
lumo. Paprastiems zmonéms vadovéliai padédavo susiorientuoti biurokratijoje, suZinoti,
kam kokius dokumentus adresuoti, kokius priedus biitina pridéti*’. Kai kurie jy buvo itin
informatyviis: pvz., minétame advokato E. Nerimanto sudarytame vadovélyje gyventojai
galéjo rasti beveik visa vartotojy bendrovés rastvedyba, pradedant jos steigimu, nariy
priémimu ir susirinkimy protokoly pavyzdziais, o skyriuje apie praSymus mokykloms —
visy jy sarasus, nuo zemesniyjy zemeés tkio mokykly iki universiteto ir meno bei muzi-
kos mokykly su informacija apie skyrius ar fakultetus, mokslo trukme ir mokestj uz jj,
stipendijas, butinus dokumentus ir t. t.* Kai kuriuose tokiuose vadovéliuose net iSdéstyti
buhalterijos pagrindai — pateikiamos sgskaity-fakttary formos, prekiy ar jy katalogy uzsa-
kymo, jvairiy prekybiniy sutaréiy pavyzdziy.

24 Rankwedis gromaty raszymui..., Chicago, Ill., 1896, p. 107-110. Amerikoje reta spaustuvé turéjo
rusiska raidyna, todél rasto pavyzdys publikuotas lietuviskai.

% Lietuviy rastvedys arba laisky rasytojas, Ryga, 1914, p. 76-77.

2 Rankvedis Laiskams Rasyti arba Pamokinimas..., Shenandoah, Pa., 1911, p. 47, 23-24.

?"Vadovéliy sudarytojai teiké konkredius pavyzdZius jvairiausiems atvejams: praS§ymy priimti j mokymo
istaiga, i tarnyba (primenant priedus — pazymas ir atestacijas), bezemio savanorio, dalyvavusio kovose su
lenkais, pra§ymo ,,iSgavimui zemés*, paskolos (nurodant, kam tokj pra§yma siysti, kokius liudijimus—pazymas
i§ kariuomenés ir vals¢iaus jstaigy biitina pridéti) ir pan.

2 Naminis advokatas ir laiSky rasytojas..., Kaunas, 1927, p. 42-45, 70-80.
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Kitaip, nei pirmieji laiSky ra§ymo vadovéliai, kuriuose biidavo vien juridiniy doku-
menty — pirkimo—pardavimo sutarciy, testamenty, vekseliy ir t. t. — pavyzdziy, iSleis-
tuose 1918-1940 m. gausu elementarios teisinés informacijos, paaiskinimy apie teismo
instancijas, civiling ir baudZiamajg teis¢. Daug vietos juose skirta aktualiy jstatymy i$-
aiSkinimui, pvz., apie Lietuvos pilieiy teises, motery ir vyry turtiniy teisiy sulyginima,
apie testamenty sudaryma bei patvirtinima®. Vadovéliuose detaliai aiSkinta, kam pateik-
ti skundg ar ieSkinj, per kokj terming byla turi biti iStirta, net pateikti taikos teiséjy ir
apskri¢iy teismy apygardy sarasai, informacija apie dokumenty apmokestinima Zyminiu
mokeséiu, notary bei teismo antstoliy jkainius ir t. t.3° Gali buti, kad butent laisky raSy-
mo vadovéliuose teikta juridiné informacija, lengvai prieinami skundy teismo instituci-
joms pavyzdziai su nurodymais, kam juos adresuoti, paverté lictuvius viena labiausiai
bylinétis linkusiy tauty.

ISvados

Lietuvisky laisky bei dokumenty raSymo vadovéliy pasirodymas ir jy leidimo geo-
grafija (pirmieji i8¢jo Latvijoje ir Amerikoje) liudija, kad tokios literatiiros leidima skati-
no emigracija. Kaip komerciskai paklausiag preke Lietuvoje jy sudarymg ir leidybg inici-
javo leidé¢jai ir knygyny savininkai. Vadovéliais siekta prusinti liaudj, paaiSkinti esminius
asmeniniy laiSky ir dokumenty raSymo principus.

Laisky raSymo vadovéliai buvo pravartiis savo rastingumu nepasitikintiems Zzmo-
néms, nes suteiké elementariy Ziniy apie laiSko struktiirg, juose buvo gausybé tematiniy
pavyzdziy. Vis délto vargu ar Sie vadovéliai skleidé jiems budingg epistoline kultiira ir
galéty biiti patikimas aptariamo laikotarpio kulttiros bei socialinés istorijos Saltinis. Mat
nezinia, kiek jais sekta. Kur kas didesne jtakg galéjo turéti kita laisky raSymo vadovéliy
tematika — aktualiy juridiniy dokumenty pavyzdziai, informacija apie teismo instancijas.
Galima prielaida, kad vadovéliy populiarumo priezastis buvo ne tiek teikiami asmeniniy
laisky Sablonai, kiek teisinio pobiidzio Zinios ir valstybés institucijoms adresuojamy do-
kumenty pavyzdziai. Juos dera vertinti ne vien kaip asmeninio, bet ir juridinio rastingu-
mo faktoriy.

¥ Platus laisky vadovélis, Kaunas, 1921, p. 127-134; Naminis advokatas ir laisky rasytojas..., p. 3-8;
[Liudvikas Jakavic¢ius], Meilés ir tarnybiniy laisky..., 11 leidimas p. 93-95.

30 Lietuviy rastvedys (namy advokatas): pamokynanti knyga, kaip rasyti laiskus, pasveikinimus, prasSymus,
skundus, vekselius, testamentus, jgaliojimus, sutartes ir kitus rastus graziai, teisingai ir tinkamai sustatytus,
kiekviename dalyke ir kiekvienam Zmogui, Siauliai: knygynas ,,Lietuva®, Savi¢o ir Sumkauskio sp., 1926,
p. 55-60; Naminis advokatas ir laisky rasytojas..., p. 106—133.
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LITHUANIAN TEXTBOOKS ON LETTER WRITING

Summary

REGINA LAUKAITYTE

The article analyses Lithuanian textbooks on letter and document writing, published in the late 19th-ear-
ly 20th century. The analysis is aimed at establishing their number and a more extensive consideration
of their content as well as at answering the question whether they could have an impact on the literacy
of the country’s population and can be considered a reliable source of cultural history. In the period from
1890 to 1940 at least 17 different Lithuanian textbook on letter writing were published — the first ones
being issued abroad (in Latvia and the USA). The wide geography of textbook printing suggests that
emigration of Lithuanians was the factor that induced their issuing.

In 1918-1940 textbooks on letter writing were quite popular, compilers would supplement them
with new material and produce 2 or 3 editions. They served well to people who were not sure about
their literacy as they provided basic knowledge on letter structure accompanied with ample topic-based
examples. However, it is doubtful whether such textbooks were promoting the epistolary culture and
could be viewed as a reliable source of cultural history in the period under consideration. The problem
is that there are no data on the extent of their influence. Another topic featured in textbooks on letter
writing, namely the examples of important legal documents (applications, complaints, claims, etc.) and
information on the instances of the court, could have had a more significant impact. An assumption can
be made that the popularity of these textbooks was determined by the legal information and templates
of documents directed at state institutions, rather than examples related to personal letter writing. These
textbooks should be considered as a factor of both personal and legal literacy.

Gauta 2016 m. rugséjo mén.
Priimta 2016 m. spalio mén.
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